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See the notice on TED website

433581-2026 - Concurso
Países Baixos – Serviços de consultoria em matéria de gestão de recursos humanos – HR-
adviesdiensten
OJ S 120/2026 25/06/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Radboud Universiteit
Correio eletrónico: mirjam.bouw-klont@ru.nl
Forma jurídica do adquirente: Organismo de direito público
Atividade da autoridade adjudicante: Educação

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: HR-adviesdiensten
Descrição: Diensten met betrekking tot strategisch en tactisch HR#advies, functiehuis en 
beloningsvraagstukken, personeelsbeleid, werving en selectie, talent development; geen 
detachering of tijdelijke HR#rollen.
Identificador do procedimento: 03f19b72-1639-4c2f-ab95-55c3fa0e0c73
Tipo de procedimento: Limitado
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 79414000 Serviços de consultoria em matéria de gestão de 
recursos humanos
Classificação adicional (cpv): 79400000 Serviços de consultoria em matéria comercial e de 
gestão e serviços conexos

2.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Houtlaan 4  
Cidade: Nijmegen
Código postal: 6525XZ
Subdivisão do país (NUTS): Arnhem/Nijmegen (NL226)
País: Países Baixos

2.1.3.  Valor
Valor estimado, sem IVA: 4 000 000,00 EUR

2.1.4.  Informações gerais
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/433581-2026
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Corrupção: Is de ondernemer zelf of iemand die lid is van het bestuurs-, leidinggevend of 
toezichthoudend orgaan van de onderneming of daarin vertegenwoordigings-, beslissings- of 
controlebevoegdheid heeft, wegens corruptie veroordeeld bij een definitief geworden 
rechterlijke beslissing die niet ouder is dan vijf jaar of die expliciet een uitsluitingsperiode bevat 
die nog steeds van toepassing is? In de zin van artikel 3 van de Overeenkomst ter bestrijding 
van corruptie waarbij ambtenaren van de Europese Gemeenschappen of van de lidstaten van 
de Europese Unie betrokken zijn (PB C 195 van 25.6.1997, blz. 1) en artikel 2, lid 1, van 
Kaderbesluit 2003/568/JBZ van de Raad van 22 juli 2003 inzake de bestrijding van corruptie in 
de privésector (PB L 192 van 31.7.2003, blz. 54). Deze uitsluitingsgrond omvat ook corruptie 
in de zin van de nationale wetgeving van de aanbestedende dienst (aanbestedende entiteit) of 
de ondernemer.
Participação numa organização criminosa: Is de ondernemer zelf of iemand die lid is van het 
bestuurs-, leidinggevend of toezichthoudend orgaan van de onderneming of daarin 
vertegenwoordigings-, beslissings- of controlebevoegdheid heeft, wegens deelneming aan een 
criminele organisatie veroordeeld bij een definitief geworden rechterlijke beslissing die niet 
ouder is dan vijf jaar of die expliciet een uitsluitingsperiode bevat die nog steeds van 
toepassing is? In de zin van artikel 2 van Kaderbesluit 2008/841/JBZ van de Raad van 24 
oktober 2008 ter bestrijding van georganiseerde criminaliteit (PB L 300 van 11.11.2008, blz. 
42).
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Is de ondernemer zelf of iemand 
die lid is van het bestuurs-, leidinggevend of toezichthoudend orgaan van de onderneming of 
daarin vertegenwoordigings-, beslissings- of controlebevoegdheid heeft, wegens witwassen 
van geld of financiering van terrorisme veroordeeld bij een definitief geworden rechterlijke 
beslissing die niet ouder is dan vijf jaar of die expliciet een uitsluitingsperiode bevat die nog 
steeds van toepassing is? In de zin van artikel 1 van Richtlijn 2005/60/EG van het Europees 
Parlement en de Raad van 26 oktober 2005 tot voorkoming van het gebruik van het financiële 
stelsel voor het witwassen van geld en de financiering van terrorisme (PB L 309 van 
25.11.2005, blz. 15).
Fraude: Is de ondernemer zelf of iemand die lid is van het bestuurs-, leidinggevend of 
toezichthoudend orgaan van de onderneming of daarin vertegenwoordigings-, beslissings- of 
controlebevoegdheid heeft, wegens fraude veroordeeld bij een definitief geworden rechterlijke 
beslissing die niet ouder is dan vijf jaar of die expliciet een uitsluitingsperiode bevat die nog 
steeds van toepassing is? In de zin van artikel 1 van de Overeenkomst aangaande de 
bescherming van de financiële belangen van de Europese Gemeenschappen (PB C 316 van 
27.11.1995, blz. 48).
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: Is de ondernemer zelf of 
iemand die lid is van het bestuurs-, leidinggevend of toezichthoudend orgaan van de 
onderneming of daarin vertegenwoordigings-, beslissings- of controlebevoegdheid heeft, 
wegens kinderarbeid en andere vormen van mensenhandel veroordeeld bij een definitief 
geworden rechterlijke beslissing die niet ouder is dan vijf jaar of die expliciet een 
uitsluitingsperiode bevat die nog steeds van toepassing is? In de zin van artikel 2 van Richtlijn 
2011/36/EU van het Europees Parlement en de Raad van 5 april 2011 inzake de voorkoming 
en bestrijding van mensenhandel en de bescherming van slachtoffers daarvan, en ter 
vervanging van Kaderbesluit 2002/629/JBZ van de Raad (PB L 101 van 15.4.2011, blz. 1).
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: Heeft 
de ondernemer zijn verplichtingen geschonden met betrekking tot de betaling van sociale 
premies, zowel in het land waar hij is gevestigd als in de lidstaat van de aanbestedende dienst 
of aanbestedende entiteit indien dit een ander land is dan het land van vestiging?
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: Heeft de ondernemer zijn 
verplichtingen geschonden met betrekking tot de betaling van belastingen, zowel in het land 
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waar hij is gevestigd als in de lidstaat van de aanbestedende dienst of aanbestedende entiteit 
indien dit een ander land is dan het land van vestiging?
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: Is de ondernemer 
zelf of iemand die lid is van het bestuurs-, leidinggevend of toezichthoudend orgaan van de 
onderneming of daarin vertegenwoordigings-, beslissings- of controlebevoegdheid heeft, 
wegens terroristische misdrijven of strafbare feiten in verband met terroristische activiteiten 
veroordeeld bij een definitief geworden rechterlijke beslissing die niet ouder is dan vijf jaar of 
die expliciet een uitsluitingsperiode bevat die nog steeds van toepassing is? In de zin van de 
artikelen 1 en 3 van Kaderbesluit 2002/475/JBZ van de Raad van 13 juni 2002 inzake 
terrorismebestrijding (PB L 164 van 22.6.2002, blz. 3). Deze uitsluitingsgrond omvat ook 
aanzetten tot, deelneming en medeplichtigheid aan of poging tot het plegen van een strafbaar 
feit als bedoeld in artikel 4 van genoemd kaderbesluit.
Falência: Is de ondernemer failliet?
Falta profissional grave: Heeft de ondernemer zich schuldig gemaakt aan ernstige 
beroepsfouten? Zie, indien van toepassing, de definities in de nationale wetgeving, de 
betreffende aankondiging of de aanbestedingsstukken.
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: Heeft 
de ondernemer met andere ondernemers overeenkomsten gesloten die op vervalsing van de 
mededinging zijn gericht?
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: Heeft de 
ondernemer in een van de volgende situaties verkeerd: a) hij heeft zich in ernstige mate 
schuldig gemaakt aan valse verklaringen bij het verstrekken van de informatie die nodig is om 
te controleren of er geen gronden voor uitsluiting zijn dan wel of aan de selectiecriteria wordt 
voldaan, b) hij heeft dergelijke informatie achtergehouden, c) hij heeft de door de 
aanbestedende dienst of aanbestedende entiteit gevraagde ondersteunende documenten niet 
onverwijld kunnen verstrekken, en d) hij heeft getracht het besluitvormingsproces van de 
aanbestedende dienst of aanbestedende entiteit onrechtmatig te beïnvloeden, om 
vertrouwelijke informatie te verkrijgen die hem onrechtmatige voordelen in de 
aanbestedingsprocedure kan bezorgen, of om verwijtbaar misleidende informatie te 
verstrekken die een belangrijke invloed kan hebben op besluiten inzake uitsluiting, selectie of 
gunning?
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: Heeft 
de ondernemer of een met de ondernemer verbonden onderneming de aanbestedende dienst 
of aanbestedende entiteit geadviseerd of is de ondernemer of een met hem verbonden 
onderneming anderszins betrokken geweest bij de voorbereiding van de 
aanbestedingsprocedure?
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: Verkeert de ondernemer in 
een andere, met faillissement vergelijkbare toestand ingevolge een soortgelijke procedure uit 
hoofde van nationale wet- of regelgeving?
Acordo com os credores: Heeft de ondernemer een regeling met schuldeisers getroffen?
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: Heeft de ondernemer, voor 
zover hij weet, zijn verplichtingen op het gebied van het milieurecht geschonden? Als vermeld, 
voor zover het om deze aanbestedingsprocedure gaat, in de nationale wetgeving, in de 
betreffende aankondiging of de aanbestedingsstukken of in artikel 18, lid 2, van Richtlijn 2014
/24/EU.
Insolvência: Is de ondernemer insolvent of in liquidatie?
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Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: Heeft de ondernemer, voor zover 
hij weet, zijn verplichtingen op het gebied van het arbeidsrecht geschonden? Als vermeld, voor 
zover het om deze aanbestedingsprocedure gaat, in de nationale wetgeving, in de betreffende 
aankondiging of de aanbestedingsstukken of in artikel 18, lid 2, van Richtlijn 2014/24/EU.
Ativos sob gestão por um liquidatário: Worden de activa van de ondernemer door een 
vereffenaar of door de rechtbank beheerd?
Motivos de exclusão puramente nacionais: Andere uitsluitingsgronden waarin de nationale 
wetgeving van de lidstaat van de aanbestedende dienst of aanbestedende entiteit kan 
voorzien. Zijn de louter nationale uitsluitingsgronden die in de betreffende aankondiging of in 
de aanbestedingsstukken worden vermeld, van toepassing?
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: Is de 
ondernemer zich bewust van enig belangenconflict, zoals vermeld in de nationale wetgeving, 
de betreffende aankondiging of de aanbestedingsstukken, als gevolg van zijn deelneming aan 
de aanbestedingsprocedure?
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: Is het de ondernemer 
overkomen dat een eerdere overheidsopdracht, een eerdere opdracht van een 
aanbestedende entiteit of een eerdere concessieovereenkomst heeft geleid tot voortijdige 
beëindiging van die eerdere opdracht, tot schadevergoeding of tot andere vergelijkbare 
sancties?
Violação das obrigações no domínio da legislação social: Heeft de ondernemer, voor zover hij 
weet, zijn verplichtingen op het gebied van het milieurecht geschonden? Als vermeld, voor 
zover het om deze aanbestedingsprocedure gaat, in de nationale wetgeving, in de betreffende 
aankondiging of de aanbestedingsstukken of in artikel 18, lid 2, van Richtlijn 2014/24/EU.
Atividades suspensas: Zijn de bedrijfsactiviteiten van de ondernemer gestaakt?

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: HR-adviesdiensten
Descrição: Diensten met betrekking tot strategisch en tactisch HR#advies, functiehuis en 
beloningsvraagstukken, personeelsbeleid, werving en selectie, talent development; geen 
detachering of tijdelijke HR#rollen.
Identificador interno: 173

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 79414000 Serviços de consultoria em matéria de gestão de 
recursos humanos
Classificação adicional (cpv): 79400000 Serviços de consultoria em matéria comercial e de 
gestão e serviços conexos

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Houtlaan 4  
Cidade: Nijmegen
Código postal: 6525XZ
Subdivisão do país (NUTS): Arnhem/Nijmegen (NL226)
País: Países Baixos

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 25/06/2026
Data de fim da duração: 25/06/2034
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5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 0

5.1.5.  Valor
Valor estimado, sem IVA: 4 000 000,00 EUR

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública total ou parcialmente financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: De Gegadigde verklaart adequaat verzekerd te zijn tegen 
beroeps- en bedrijfsrisico's dan wel daaraan vóór gunning van een specifieke opdracht te 
zullen voldoen. Het verzekerd bedrag dient een minimale dekking te bieden van: EUR 500.000 
per gebeurtenis met een maximum van EUR 1.000.000 per jaar voor beroepsrisico's; en EUR 
1.250.000 per gebeurtenis met een maximum van EUR 2.500.000 per jaar voor bedrijfsrisico's. 
Een kopie van het polisblad of verzekeringscertificaat hoeft u in dit stadium niet te uploaden; 
dit bewijsmiddel wordt pas opgevraagd bij de minicompetitie waarop u inschrijft. Gegadigde 
heeft kennis genomen van bovenstaande en gaat hiermee akkoord.

5.1.11.  Documentos do concurso
O acesso a determinados documentos do concurso é restrito
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: neerlandês
As informações sobre documentos restritos estão disponíveis em: https://app.tenpu.eu/public
/tender/dps/967

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://app.tenpu.eu/public/tender/dps/967
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: 
neerlandês
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Prazo para a receção dos pedidos de participação: 25/06/2034 06:00:00 (UTC+00:00) hora da 
Europa Ocidental, GMT
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 

https://app.tenpu.eu/public/tender/dps/967
https://app.tenpu.eu/public/tender/dps/967
https://app.tenpu.eu/public/tender/dps/967
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Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Sistema de aquisição dinâmico, utilizável unicamente pelos adquirentes indicados no presente 
anúncio

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Rechtbank Gelderland
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Rechtbank 
Gelderland

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Radboud Universiteit
Número de registo: 41055629
Cidade: Nijmegen
Código postal: 6525XZ
Subdivisão do país (NUTS): Arnhem/Nijmegen (NL226)
País: Países Baixos
Ponto de contacto: mirjam bouw
Correio eletrónico: mirjam.bouw-klont@ru.nl
Telefone: 0650010392
Funções desta organização: 
Adquirente

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Rechtbank Gelderland
Número de registo: 82940827
Cidade: Arnhem
Código postal: 6811CD
Subdivisão do país (NUTS): Arnhem/Nijmegen (NL226)
País: Países Baixos
Correio eletrónico: kortgeding.arnhem@rechtspraak.nl
Telefone: +31883612000
Fax: +31883612000
Funções desta organização: 
Instância de recurso
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 63ae35b6-636d-426e-941a-98a9589f0927  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 24/06/2026 08:38:40 (UTC+00:00) hora da Europa Ocidental, GMT
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: neerlandês
Número de publicação do anúncio: 433581-2026
N.º de edição do JO S: 120/2026
Data de publicação: 25/06/2026
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